
Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Savage - GRN

Easy clamp-on installation to many popular bolt action rifles. Superior grip,
ergonomics and style of your rifle. Glass filled polypropylene clamshell clamps
over existing bolt handle - no bolt modification needed. Models for: Rem700 -
Right Handed, Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110(not
compatible with savage tactical or axis bolt knobs), and now also threaded
models.

Attributes

Name: MDT Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Savage - GRN
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008084
Mfr. No.: 105338-GRN
Color: Olive Drab Green
Make: Savage
Material: Polymer
Model: 110,111,112,116
Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 50mm
UPC: 682157403240
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Sicherheitshinweise für MDT Zubehör Bolt Handle
Clamp on

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT Zubehör Bolt Handle Clamp on entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Ergonomie und den Stil Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für die angegebenen Modelle verwendet wird: Rem700
(Rechtshänder), Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110 (nicht kompatibel mit Savage
Tactical oder Axis Verschlussknöpfen).
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt sicher montiert ist und keine Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeiden Sie es, das Produkt während des Schießens zu berühren oder zu verstellen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Verschlussgriff sicher in der Klemme sitzt.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Ihrer Waffe arbeiten.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsrichtlinien für Ihre Waffe und deren Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Montage des Bolt Handle:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Platzieren Sie die Klemme auf dem vorhandenen Verschlussgriff.
Drücken Sie die Klemme fest, bis sie sicher sitzt. Keine Modifikation des Verschlusses ist erforderlich.
Überprüfen Sie die Montage, indem Sie leicht am Klemmen ziehen, um sicherzustellen, dass sie fest
sitzt.

Verwendung des Bolt Handle:

Führen Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verwenden Sie den Bolt Handle, um den Verschluss zu betätigen, und achten Sie darauf, dass Ihre
Finger nicht im Weg sind.
Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt vorsichtig, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen über
Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat höchste Priorität.
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MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Accessories Bolt Handle Clamp for your Savage rifle. This product is designed to
enhance the ergonomics and style of your rifle while ensuring a secure grip. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your rifle model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the product or your rifle’s bolt handle.
Ensure that the rifle is unloaded before installing the clampon handle.
Use the product only for its intended purpose; do not use it with incompatible rifle models.
Avoid using excessive force when tightening the clamp to prevent damage to the bolt handle.
Be aware of your surroundings when using the rifle to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the rifle is unloaded and placed on a stable surface.
Gather all necessary tools for installation, if required.

Installation

Align the glassfilled polypropylene clamp over the existing bolt handle.
Adjust the clamp to ensure a snug fit without modifying the bolt handle.
Use the provided fasteners (if applicable) to secure the clamp in place.
Tighten the clamp gently, ensuring that it is secure without overtightening.

Usage

Once installed, test the grip of the bolt handle to ensure it is secure.
Familiarize yourself with the new grip before using the rifle in a shooting environment.
Regularly check the clamp for tightness and integrity during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.
Do not burn the product as it may release harmful substances.
If the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details included
with the product packaging or visit the official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations. Enjoy your enhanced shooting experience with
the MDT Accessories Bolt Handle Clamp.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Cerrojo MDT Abrazadera en MDT Accesorios Savage

Introducción
Gracias por elegir el Mango de Cerrojo MDT Abrazadera en Savage. Este accesorio está diseñado para mejorar el
agarre, la ergonomía y el estilo de tu rifle. Este documento proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar
que tu experiencia sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el mango de cerrojo esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
Nunca utilices el rifle con el mango de cerrojo instalado en condiciones inseguras o inapropiadas.
Mantén el mango de cerrojo y el rifle fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el mango de cerrojo regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:
Riesgo de lesiones si el mango no se instala correctamente.
Posibilidad de que el mango se suelte durante el uso, lo que puede causar un mal funcionamiento del
rifle.

Instrucciones para evitar estos peligros:
Asegúrate de que la abrazadera esté firmemente ajustada al mango de cerrojo.
No fuerces el mango de cerrojo al abrir o cerrar el cerrojo del rifle.
Usa guantes si es necesario para evitar lesiones en las manos durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalación.
Reúne las herramientas necesarias (si las hay) para la instalación.

Instalación:

Coloca la abrazadera de clamshell de polipropileno sobre el mango de cerrojo existente.
Alinea la abrazadera de manera que cubra completamente el mango.
Ajusta la abrazadera firmemente, asegurándote de que esté segura en su lugar. No debe moverse ni
deslizarse.

Uso:

Utiliza el mango de cerrojo como lo harías normalmente, asegurándote de que esté bien ajustado.
Realiza un chequeo visual del mango de cerrojo antes de cada uso para asegurarte de que no haya
daños.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el mango de cerrojo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico.
No arrojes el mango de cerrojo en la naturaleza o en cuerpos de agua.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Mango de Cerrojo MDT, busca un punto de
contacto en la UE que pueda ofrecerte asistencia.



Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de tu nuevo accesorio.
Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Produit Poignée de Verrou
Clamp sur MDT Accessories

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Verrou Clamp sur MDT Accessories pour votre fusil. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la poignée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les modèles de fusils spécifiés.
Vérifiez que toutes les pièces sont en bon état avant l'installation.
Ne modifiez jamais la poignée de verrou ou le fusil d'une manière qui pourrait compromettre la sécurité.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la poignée sur des fusils non compatibles.
Évitez de tirer ou de forcer sur la poignée pendant l'utilisation.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation

Positionnez la poignée sur la poignée de verrou existante.
Serrez les pinces en polypropylène rempli de verre pour garantir un ajustement sécurisé. Aucune
modification du verrou n'est nécessaire.
Vérifiez que la poignée est solidement fixée avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

Utilisez la poignée en gardant une prise ferme pour un meilleur grip et une ergonomie améliorée.
Ne forcez pas la poignée lors de l'utilisation pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser de la poignée, suivez les réglementations locales concernant le recyclage
des plastiques.
Ne jetez pas le produit dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de fournir des détails concernant votre produit et votre problème.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo delle Manette di
Armamento MDT Maniglia a Morsetto per Savage

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso della Maniglia a Morsetto MDT progettata per fucili
Savage. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto,
contribuendo così alla tua sicurezza e a quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza la maniglia solo per i modelli di fucile specificati.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla sempre che la maniglia sia saldamente fissata prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare la maniglia se noti segni di usura o danni.
Quando non in uso, conserva la maniglia in un luogo sicuro e asciutto.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi un fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di installare o rimuovere la maniglia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'installazione.

Installazione:

Posiziona la maniglia a morsetto sull'otturatore esistente.
Fissa la maniglia utilizzando i morsetti in polipropilene rinforzato con vetro.
Verifica che la maniglia sia ben salda e non si muova.

Uso:

Utilizza la maniglia per armare il fucile come indicato.
Non forzare la maniglia oltre il suo design previsto.
Dopo l'uso, rimuovi la maniglia se non è necessaria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rappresentante locale o a
visitare il sito ufficiale del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello
e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Maniglia a Morsetto MDT per
fucili Savage.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rączki Zamek MDT
Clamp on

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rączki zamkowej MDT Clamp on do karabinów Savage. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z rączki.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan rączki zamkowej oraz jej mocowanie.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj rączki zamkowej tylko na kompatybilnych modelach karabinów, takich jak Rem700, Tikka T3, Howa,
Ruger American Centerfire oraz Savage 110.
Nie stosuj rączki na modelach, które są niekompatybilne, takich jak Savage Tactical lub Axis z pokrętłami
zamka.
Zawsze upewnij się, że rączka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem karabinu.
Nie modyfikuj rączki zamkowej ani nie podejmuj prób naprawy uszkodzeń we własnym zakresie.

Instrukcje dotyczące Montażu i Użytkowania

Montaż Rączki:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i bezpieczny przed rozpoczęciem montażu.
Umieść rączkę na istniejącym uchwycie zamka, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowana.
Zastosuj zaciski z polipropylenu wzmocnionego włóknem szklanym, aby zabezpieczyć rączkę na
miejscu.
Sprawdź, czy rączka jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie Rączki:

Po zamontowaniu rączki, przetestuj jej działanie przed strzelaniem.
Używaj rączki zgodnie z przeznaczeniem, zapewniając prawidłowy chwyt i ergonomię.
Regularnie kontroluj rączkę pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Rączkę zamkową należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania rączki zamkowej, prosimy o kontakt z
producentem. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz szczegóły dotyczące zakupu.

Zachowanie powyższych wytycznych zapewni bezpieczeństwo i prawidłowe działanie rączki zamkowej MDT Clamp
on. Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy udanych strzałów!
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MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage GRN
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage GRN tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi ergonomiaa ja tyyliä. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä voimakasta iskuja tai kolhuja tuotteen käytön aikana.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö heti ja tarkista tuote.
Noudata aina aseesi käyttöohjeita, erityisesti kun käytät lisävarusteita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Tarkista, että asesi on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.

Asennus

Kiinnitä kuoriklemmari olemassa olevaan lukkokahvaan.
Varmista, että klemmari on tiukasti paikallaan, eikä se liiku.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta aseen kanssa vain, kun se on oikein asennettu.
Huolehdi, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat tuotteen käsittelyn aikana.
Varmista, että tuote ei estä aseen normaalia toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
viralliset yhteystiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö
MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage GRN tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Accessories Bolt
Handle Clamp on Savage GRN

Introduktion
Tack för att du valt MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage GRN. Denna produkt är designad för att
förbättra greppet och ergonomin på ditt gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bolt handtaget är korrekt installerat innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller missfärgad.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från skräp.
Kontrollera att inga föremål blockerar rörelsen av bolt handtaget.
Använd produkten endast med kompatibla gevärsmodeller.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg.
Rengör området där bolt handtaget ska installeras.

Installation:

Ta bort det befintliga bolt handtaget enligt tillverkarens instruktioner.
Placera det glasfyllda polypropylen klämskalet över det befintliga bolt handtaget.
Se till att klämskalet sitter ordentligt på plats.
Testa att bolt handtaget fungerar smidigt innan du använder geväret.

Användning:

Använd bolt handtaget som vanligt för att ladda och avlossa geväret.
Kontrollera regelbundet att handtaget är säkert och fungerar som det ska.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för plastprodukter.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller den
återförsäljare där produkten köptes.
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Návod k bezpečnému používání MDT Příslušenství
Rukojeť závěru Upínací

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Příslušenství Rukojeť závěru Upínací. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
ergonomii a úchop vaší pušky, a je kompatibilní s mnoha populárními opakovačkami. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce pro instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Před instalací a používáním se ujistěte, že je puška bezpečná a není nabitá.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných
zbraní.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby jej okamžitě
vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci rukojeti se ujistěte, že je správně upevněna a bezpečně drží na pušce.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
Rukojeť by měla být používána pouze s kompatibilními modely pušek (Rem700 pravá ruka, Tikka T3, Howa,
Ruger American Centerfire, Savage 110).
Nepoužívejte rukojeť se závěry Savage Tactical nebo Axis, pokud není uvedeno jinak.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že puška je vybitá a bezpečná k manipulaci.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, pokud jsou vyžadovány.

Instalace:

Umístěte rukojeť přes stávající ovládání závěru.
Ujistěte se, že je rukojeť správně umístěna a pevně drží.
Zkontrolujte, zda je rukojeť bezpečně upevněna a že nebrání pohybu závěru.

Použití:

Při používání rukojeti dbejte na to, aby byla puška vždy v bezpečné poloze.
Využívejte rukojeť pro zlepšení úchopu a ergonomie při střelbě.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej bezpečně, aby nedošlo k ohrožení ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, neváhejte kontaktovat výrobce nebo
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a užíváte si vylepšenou ergonomii a úchop vaší pušky s MDT
Příslušenství Rukojeť závěru Upínací.


